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Seguranca

1.1 INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

ESTE MANUAL E SEU PRODUTO TEM IMPORTANTES :?-JFC:QL-".-‘-.;ﬁ-E- DE SEGURANCA.
LEIA ATENTAMENTE E GLIARDE PARA FUITURA REFERENCIA

Esie & o simbolo de alerta de seguranga
Este simbalo alerts sobre sftuagies que podem trazer riscos & sua vida. ferimentos a
vocé ou a8 tercelros:
Todas as mensagens de sequranga virao aphs o simbalo de aterta de seguranga e a palavra
"PERIGD" ou "ADVERTENCIA®

Estas palavras significam:

A PERIGOD

Ewiste risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem danos graves se asinstrugdes ndo forem

@® seguidas imediataments.

A\ ADVERTENCIA

Ewiste risco de wocd perder & vida ou de oCorrerem danas graves se as instrugbes ndo forem

Todas as mensagens de segurantas mencionam guat £ o risco m potendal. como reduzira
chance de se ferir e 0-gue pode atontecer seas instrughes néa forem seguidas.

1.2 ITENS DE SEGURANCA

= Desligue o disjuntor anies de efetuar - Nao use extensbes ou filtro de linha
gualgquer manutengio-noproduto.

» Use duas ou mais pessoas para mover
- Recoloque todos os comiponenties antes instalar seu produta.
de ligar o produto.

- N&o use adaptadores, benjamins ou Ts
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1.3 ADVERTENCIA

- Para evitar risto de incéndio, chogque
elétrico ou ferimentos, quando usarsua
Lava loucas, observe as precaucbes re-
lacionadas abaixo:

- Siga rigorosamente as instrugtes de
instalagdo para garantir a seguranca de
toda a familia.

- Lesa todas as instrugbes anies de oo
megar a usar a Lava loucas.

- A L ava lougas foi desenvolvida exclusi-
vamente para o uso doméstico.

- Moo & recomendado o manuseio da La-
va IDugas por Criangas & pessoas nao o
padtadas, sendo necessana a atencao
do responsavel sempre gue existirem
criangas por perto, durante a instalagso
e guando o produto estiver em funcio—
namento,

- Nao instale nu guarde a | ava lougas em
local sujeitoa chinvas ou a0 mau tempo.
- N3o repare ou troque gualguer parte
de sua Lava lougas e nem faga nenhum
reparo gue nNao sej@- explicitamente re-
comendado neste manual. Para manu-
tengao, entre em contsto com a Hede
Autorizada de Servigos Brastemp.

- Db=erve atentamente as instructes de
instalagso, principalmente guantoa ten-
sa0 de alimentacdo e ao atermamento.

- Nunca conecte ou desconecte o plugue
cam as maos mothadas, pam evitar uma
descamga elétrica 2 choque eletrion.

- Para desconectar sua Lava lougas,
nunca puxe o cabo de forga pelo cabo,

apenas pelo plugue, para ndo danffica-lo.
- Nunga utifizea Lava lougas coma base de
papeldo, para nao danifica-la. Para o cor-
reto funcionamento da Lava lougas, abas-
tega-o com agua a uma temperatura de no
maxima, 30 °C.

- Este aparelho ndo se destina a utilizagdo
por pessoas [inclusive criangas) com capa-
cidades fisicas, sensoriais ou mentas re-
duzidas, ou por pessoas com falta de ex-
periencia e conhecomento, a menos gue
tenham recebido instructes referentes a
utilizacao do aparelho ou estejam sob a
supervisao de uma pessoa responsave]
pela sua seguranga.

= Recomenda-se que a5 criancas sejam vi-
giadas para assegurar gue elas ndo este-
jam brincando com o apareiho.

- Nao instale a sim Lava lougas praxima a
fontes de calor ou chamas como churras-
queiras e aguecedores centras.

= Nunca cologue velas acesas ou produtos
similares (lamparina, lampido] sobre a La-
va lougas.

- Facas e outros itens pontiagudos devem
ser colocados no cesto com suas pontas
para baixp ou numa posigao horizontal.

= Nunca deixe a porta do produto aberta,
evitando acidentes:

A ADVERTENCIA

Mo seguir estas instrugies pode
trazer risco de vida ou incéndio.

1.4 INSTRUC(ES IMPORTANTES DE INSTALACAD

- Este-aparelho desting-sea ser utiliza-—
do em aplicagbes domésticas e seme-
lhantes, tais como:

- Areas de cozinha para funcionarios
em lojas, escritdrios & outros ambien-

tes de trabalho;

- {asas de fazenda;

= [Clientes em hotéis, motéis e outros am-
bientes de tipo residencial;

~ Ambientes loft e estidio.




Instalando sua Lava loucas

2.1 DESEMBALANDO A LAVA LOUCAS

Em caso de duvidas ou difinuidade pams instalagso do produin, reromenida-se que seja contatada a Rede
de Servigos Brastemp. Erivetanto; infrmamos gie a solitiacao da instalacao do produto pela Rede de
Servigos Brastemp em sua residendia nao & gratuita.

A\ ADVERTENCIA
Risco de lesbes por excesso de peso
ise duas ou mais pEsS0as para MOver ou instaiar o sud Lova ioagas:
N0 sequir esta instngSo pode trazer danos a sua ooluna oo ferimentos.

L. Retire a Lova lougas da -embalagem £ as 3. Verifique 05 acESsOnos.

profectes internas. - Manual do Consumidor;
- Guia Rapido.

& Retire a base da embalagem antes de usar

a Lava lougas. evitando possivels danos du-

rante o funconamento.

2.2 CONDICOES ELETRICAS E HIDRAULICAS

ﬁ.SuaLavaluugaEvemdeﬁh'

I:fzslrEFm dE'HugLJEEEdEUEEEFEU'!BEtEdBB Ll
uma tomads do novo padrao de 20 A

Utilize -uma tomada -tripolar exclusive & em |r‘.-,‘
pﬂfﬂfbuestadupam figar a Lava lougas.

Verifigle == a tens30 de afimentagio indi-

mdanaehqueta do «cabo ge forca da Lave

iDugas € 5 mesma ds Tomada onds es s=r8 12?\;‘

fgaca-(1#7 oo 220 V).

Este produto nao € bivolt. i

Higar o pmdmuem voltagem efrada pode s .

prawacar danos no prodito & acarretar em MOTA: Nunca aliEre oulwse 0 tabo de forgs o2 ma-
pErds da garantia: neira diferente b= recomendada, pare ndo privo-
Ocorddo de forga da sua Lava lougas mede carchogue efstrion, incéndio ou danos 3 sua Lava
1.50 m de comprmento. De preferéncia; £s- Iouces. Se o cordao de forgs estiver danificada. a
calfa ume tometa posicienads a0 ledo-direi- substiceo devera ser feita peia Rede Autonizacs
tn-do produto para evitar gue o cabo passe e Servigos Brasemp.

poriras da Lava lougas.

v
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5. E indispensavel a uiilizagSo oe circuito e disjuntores termomagnéticos para @ protecdo da
Lava lougas £ da rede elétrica contra sobrecorrentes. Caso ndo exista crculto, disjuntores
termomiagnéticos e uma tomada tripolar exclusivos, consulte um eletricista para nstala-ios,
preferencialmente priximos & Lava lougas

Para instalacdo, siga as instrucdes da ABNT NER 5410:2004 - Secdo Aterramento. Se ne-
cessario, consulte um eletricista especializado de sua confianca.

O diametro dos fios da rede elétrica deve estar de acordo com a tabela abaixo:

= - 3 3 T e ——
Diametro Distancla do Quadro et } et
(mm™] I— i i I—' ¥ "
e I T -
2.5 - E - -
- b - T — e |
£.0 - ] -— :
- J C-—— - |
- _E:Ef - = - - T 1 ::Lz_;_'n
e T
10.0 R R B S iy e my

A ADVERTENCIA

Risco de Chogue Elétrico

Conecte 5 uma tomads de TeS pinos com SErramenta.
MNao remove o ping de aterramento.

Noo use sdagtedones, edensbes o Ts.
N&o sequir estas instructes pode causar morte, incéndio ou choque
elétrico.

6. Recomenda-se que haje uma tomeira ex-
clusiva pars 2 entrada de agua da Lava lou-
a5, Na sua falta. vecE pode conectar a man-
gueifa na tomeira da pig oU do tangue com
rosca de 374 de palegads. A pressao de agua
para abastecimenta da Lava lougas deve cor-
responder & um nivel de 2 a 80 m acima do
nivel da tarneira (de 0.2 a © Egficm? ou de
aprodmadaments 20 kfa a 500 kFal

Para o correto fincionamento, & Lava loucas
deye ser abastecida com Sgua & uma tempe-
ratura de-no maximao, 30°C

7. Para escoamento da §gua deve REVEr WM Cano Oe saids proximo & Lava lougas, comdismetro de
5 cm (2 polegadas]. em.uma aitura entre 040 m e 0.80 m. O cang ndo deve ser vedado, para im-
pedir-o acimuda de agus na tubulacdo.

WOTA: Nunca ufilize entrada de &gua de sistemas de aquecimento central.
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2.3 INSTALANDO A LAVA LOUCAS

®

A ADVERTENCIA

Risco de lesdes por excesso de peso
Uise duas oumais pESS0as para mover ou instafar & sua Lava lougas.
MBo seguir esta instrugdo pode trazer danos & sua coluna ou ferimentos.

8. Rosqueie a extremidade da mangueira de
entrada de dgus na torneira € & outrs extre-
midads {consxdo em L) na valvula de entra-
da da Lava lougas. Aperte o sufidents para
ngo haver vazamento £ 5058 & tomeire, Caso
ocorra vazamento, resperte as conexdes.
Certifigue-se de gue 8 mangueira nao esteja
dobrada £ & torneira fechada apds finafizar a
instalagao.

ATENCAD: £ normial encontrar ggua na suz
tava lougas, pois ela & testada na fabrica,
para garantr um bom funcionamenta m sua
residéncia.

6 Importante:

w r

A

L

Verifigue s2 a mangueira de entrada esta bem fixada na Lava |ougas: A ma instalagso da man-

GUEira-pode gefar vazamentios.

Litifize somente o5 Nowos Conjuntes de mangueiras fornecidos comt'a Lava Iougas: Easo tenha
mangueiras de wm produto similar, estas n8o devemn ser gtilizadas.

9, |nstale & mangueira de saida de dgua em
um tubo excdusivo para escoamento. com
gigmetro de 5 cm. A extremidade curva da
mangueira de saida ce sgus deve estar posi-
cionada emuma altura entre .40 me 0.80 mu

o8
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A mangueira de dreno £ 0 conector para en-
trada de agua ficam localizados na parte in-
ferion, atras do produto:

A mangueira de dreno (A tem aproximada-
mente 1,50 de comprimanto e esta acopia-
da ad produtd.

A mangueira-de entrada [B) de dgua mede
aproxmadamente 1,50 m e ja vem conecta-
da ao produio.

10. Posicione a Lave ioucas no focal, deixan-

do-a Rominimo 5 ot afastada da pareds oo
de outros mOvels na parte treseira.

ATENCAD: Posicionz 2 mangueira de escos-
meninevitando dobras ouestranguiamento.

o Impeortante:

A instelagen deve ser fefta em locel nde NG0 Naja eXposicao 805 faios solares-ou chuva. A Lava
iougas deve ser posiconada em ums superficie plana e nivelads, para que figle com todos os pes

apoiados, evitando trepidagies; ruldos ou vazamentos

NSo instalar & Lava Ioucas sobre pisos com carpetes ou tapetes. pera nao obstrulr o sstema de
ventilacao. Nao recomendamos 3 insialacdo ca Lave lougas sobre supories de parsde gle podem
nao atender as condigdes adeguadas, pois este tino de instalagdo pode danificar o produto.

11 Verifigue 5= & Lava lobicas esta bemini-
velada. Easo nao esteja, niveless atraves dos
pés ajustaveis do produto. Gire ps pés para
& dirsita pare diminuir 8 sfurs e gire os pés
para & esguertda para aumerniar a aitura.

I LGP PN W 755677 Row A 210 10- 200 4ndd 9

Nz (eaRe |



Para garantir que o produto; estela nivela-
oo, utilize uny dispositivo de  nivelamento
conforme mostredo na figurs soaixo € faga
medighes de rivel nas seguintes regites do
produto {A] £(B], imagem ao lado.

2 = @©

=) |6t
e
EAEL; NIVELADA |

HAQ ™
{VELADA

NOTA: & medigdo deve ser feita utilizando
a5 paredes internas da cuba

®

ATENCAD: 5= sua Lava lougas ndo-estiver mivelada e/bu &5 mangueiras conectadas cormetaments, po-

O8I DLonmer vazamentos

12, Conecte o plugus na tomada

® ®

Risco de Choque Elétrico
Conecte a wma tomads de trés pings com aterramento
K& remoya o ping oe sterramento
ﬁl [&o use adepiadores, exiensass ou
N30 sequir estas instrucies pode causar morte, incéndio ou chogue

elétrico.
N -
10
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Conhecendo sua Lava loucas

3.1 PECAS E CARACTERISTICAS

Cesto Superior

Conjunto Helice
Superiar

Cesio Imferior

Helica Inferior

Cestinho-removivel
para falheres

Cizpenserde satdo i
e de Liquido Secante

3.2 PAINEL DE CONTROLE

® o608 ®

1. Tecla Liga/Desliga 4. Display Digital 7. Fungao Sanitizar
. Programas de iavagem 5. Fungdo Acquaspray 8. Tedia IniciarPausar
3. Programa Favorito 6. Fungdo Meia Carga 9.Tecla Cancelar

11
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4 RecomendacoOes

Para canservar meinor sua Lava lougas. aprenda como tirar o methar proveito dela:
- N30 defxe o cabo de forga em contato com superficies quentes ou cortantes. Tambem ndog
apoie nada sobre 0 mesmo para evitar que os fios 52 danifiquem.

- & porta aberfa pode suporiar apenas os cestos com as lougas. Nao utilize a poria aberta
como base de apoio e ndo-se sente nem suba sobre a mesma: a Lava lougas podera tombar.

- Mantenha o sabao e o liguido secante em um local seco, Tora do dlcance das criangas.

- Utilize somente sahdao especifica para maguinas de Lava lougas, a fim de ndo danifica-1a e
garaniir o resdltado final da lavagem.

- Respeite a guantidacde recomendada de sebdo. pois 0 excesso de sabdo pode causar forma-
gdo excessiva de espuma e um possivel vazamento

- Mao utilize sab3o na fungdo Acquaspray.

- Antes de colocar os-utensiios na Lava lougas. ndo & necessariaa preé-lavagem, basta remover
o exesst de residuos de alimentos, como-vocé costuma fazer antes de uma lavagen comum.

6 Importante:

A-sits temperatura 43 Sgua ou' § guimica do sab3o podem danificar utenshios comio:arti-
gos-de borracha, porcelana com decoragio vitrificada ou pintads @ m&o, objetos de madeirs,
utensilios com eabo de 0550, talheres com madeira ou cabos colados:

Laver na Lava louga somente itens gue 3o recomendados pelo faricante.

- Lave somente cristais e itens de plastico que sejam recomendades pelo fabricante como
proprios pars Lava lougas

- Este produto lava panelas, porém verifique as recomendagdes de utifizagio de seu fabri-
cante para maguinas Lava lougas. Pansias de aluminio podem apresentar manchas apds o
processo de lavagem devido & agan guimita do sabdo em po

= Utensilios de prata ou ago inoxidavel gue tenham enirado em contato com alimentos aci-
dos ou apimentados podem ficar embagados depois da lavagem. Para gue 1550 N0 ocor-
ra. enxdgue rapidamente o utensilio logo apds o uso e ANTES de coloca-lo na Lave lougas.

- Quando ndo for usar a Lava lougas por periodos longos, € recomendavel fechar a tornei-

1z
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ra € firar o-plugue da tomada, para evitar possivels danos causados por oscllacdes nas re-
ges elgtrica & hidraulica.

- A sua Lava lougas utiliza dgua guente para lavar eficientemente os utensilios: Porisso, re-
comendamos slguns cuidados para evitar acidentes com a 8gqua quente caso sgja necessa-
rio abrir & porta da Lava lougas durante a lavagem:

- Pressione a tecla Iniciar/Pausar para desiigar 3 Lava lougas, & espere terminar a cir-
culagdo 0a agua no interior da Lava lougas. Caso haja pegas de cristal sendo (avadas,
aquarde no minimo 50 minutos para evitar chogque térmico e danos nessas pegas ao
a0rir o porta;

- Tengo finalizads a circulagdo da agua. abra culdedosamente & porta da Lava lougas.

ATENCAD: Mo deivs & porta da Lava lougas aberta sem sUpenvisao, Wwha vez que Sty conshits um
risco de aprisionamento interno ou eventual colis3o contrs & porta guando estiver totalmente aberia:

Dica para aumentar a performance da sua Lava loucas:

Dica 1: Para aumentar a performance de secagem & altamente recomendado o uso de li-
guido secante.

— I LL OPP_PN Wit7sss77 Fov d_21-10-2000indd 13 @- e R | —
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Usando a Lava loucas

Agors Gue vocE ja instalou sug Lava lougas adequatdaments e conhecsy suas fungdes, aprends como
Us3-i3 no o83 a dig, seguindo os passos abaiho.

5.1 AJUSTANDO A ALTURA DO CESTO INTERMEDIARIO

A atturs do cesto Intermediario poce Ser ajustada para uma posigeo mais alta, favorecendo 8 aoo-
modagdo de lougas maiores, oMo paneias. no cesto inferior E possivel sproveltar 3o méaximao os
sisportes rebativeis. criando mais espago e evitando colisds com os ftens carregados na cesto in-
ferion

Fara alterar & alturs do cesto miermediznio sigs Algvants lateral (A

05 pass05 abanr

1. Puse o oesto para fora ate seulimite

2. Em seguida, com a5 duas maos. sequ-
r= nas laterats do cesto. No £ necessério
) DrEssionar &5 AaVEnCas Nars iSvantar o res
jres

3. Para retomar 0 resin pasa a poSicao Infenor,
pressione a5 alavancas [A] nes Sieres do
0ESHH & e 0/0esto para bai.

4. Emsequins; retonne o 0estd pard Sud po-
sigaa inicial.

ATEIH,'EB: Mo sjuste a affura do'cesto guando ele estiver carregado. Ds lados do cesto interme-
digrio devem ficar sempre alinhadaos. para garaniir gue as lougss figuem bem acomodadas e ndo

s gdanificuem.

5.2 ACOMODANDO AS LOUCAS NOS CESTOS

Para faciitar o camegamentn, comece acomodando a5 loutas nos-oestos, dofundo para a frente.

= Todos o5 uiensilios devem seracomodados com algum espaco entre eles; de maneirs gue
nao figkem e contato; 8 fim de evitar danas por causa do atrito e delxar livre & passagem
de dgua.

* Faoya majop estabilidade da sus Lave |ougas, tarregue um cesto de cads vez mantendo o
outro eesto recolpido. Inide o carregamento pelo cesto inferion,

14
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5.2.1 CESTO INFERIOR

Pratos

- Os pratos rasos € fundos e pratos de so-
bremesas devem Ser acomodados nos
8poios traseiros do cesto comya frente
voltada para o centro Ga Lava lougas.

+ Pratos 'de servir podem ser acomodados
enire pu dentro dos apojos, dependenda
do tamanho.

+ Para acormodar o5 pratos grandes [acima de
27 tm dealtura]. gjuste o cestointermediario.

- O ideal € que pratos e tampas grandes se-
jam colocados nas lateraiz para evitar in-
terferéncias com a héfice

- 0 cesto para talhares pode ser removido
para passibifitar outros carregamentos.

Tigelas e Panelas

= Az tigelas e panelas devem ser acomoca-
das inclinadas com a boca para baixg, sem
sobreposicao entre as lolgas

MNOTA: As imagens do cesto inferior 530 mers-

mente ilustretivas. O puxsdor pode ser em inox
ou nda. de acondo com o modelo da Lava lougas.

Cesto para talheres

» Esta equipado com duas grethas superiores pars facilitar a disposicso dos tatheres,

-0 cesto 56 pode ser posidionado na parte diantsins do cesta inferior:

- As fecas & o5 outros utensiiios afiados devem ser cofocedos no cesto dos talheres, com a5 ex-
tremidades voltadas para baixo ou horizontalmente nos compartimentos rebativeis do cesto su-

perior.

[ LL OOPP_PN Wi7sss77 Rev A 20-10-20240mdd 15
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5.2.2 CESTO SUPERIOR

Copuos, Xicaras, Pires e Tigelas

- Use os apoios verticais para atomodar
pratos pequenos e pines, e o5 horizontais
para xicaras.Copos e potes plasticos:

» ¥icaras e copos. sempre com a8 boca para
baixo

- Pires com a frente wetada para o centro
do cesto

- Utilize as abas latersis dobrdveis, para
Bcomodar Xicaras & utensilios. como por
exemplo, tatheres

®

MOTA: imagem llustrative - Us apoios verticais podem estar montados do ouiro lado do cesto, de-

pendendo do madein.

ATENCA(: Para garentir o correto fundonamento das helices, ndo deixe que nenhum ftem passe

peto fundo do cesio.

Abas Laterais Dobraveis

» A5 abas laterais podem ser usadas aber-
tas ou fechadas para otimizar a dsposicao
da fouca no intenior do-cesto. As Tacas de
winho podem Ser ooiocatas om Seguran-
¢ nas abas dobraveis guando estverem
gbertas; inserindo & haste de cada tags
Mos-€spacos COMMespondentes.

- Parg 2001 5 aba € necessano desiza-la oara
cima e indlingr 5 808’ para O Fienon dotesto,
oii soité-15 dos encaikes & puxa-ia para baixn,

- Para fechar 2 aba £ neressanio recolhé-da em
diregdo & grade oo cesto & desliza-la para
bamao.

1o

I L OPP_PN'WI7sss77 Rew A 20-10-20240mdd 16

il

M (2B |



i EEEm ® [ I [ [ [T

Remocao do Cesto de Talheres

- \focE pade ainda remover o suports de ta-
Ineres, para maior versatilicade na acomo-
datdo de ouiros Hpos de louga

Para remover o cesto:
1. Puxe o cesto para fora oa Lava-lougs, O

xa_"r:h:u EI.F“'IEtﬂ de dele para fora. e
2. Gire 05 bateries do cesto para fora [AL L_='_
3. Em seguida. terming de pinar o cesto to- —"

talmente para-fora 4o trilho e remova-nda

Lave-10ULas.

Para recolocar o cesto:

1. Posicione o cesto ng trifhao.

2. Em sequida, desiize o cesio pelo trilho
até que ele esteja totalments dentro da
Lava-tougas.

3. Gire o5 batenies do cesio para dentro [(B)

para fechar o trilho.

Batentes posicao (B)

MOTAS:

- Uma disposicéo separada dos talheres faciiita 4 recoiha apos a lavegem e mefhora o desempe-
nhao de iavagem & Secagem

- Facas e outros utensilios com pontas afiadas devem ser posicionados com as laminas vol-
tadas para baixo.

17
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5.3 CONHECENDO 05 PROGRAMAS DE LAVAGEM

Conhega os programas & suas opgdes e as fungles que a sua Lava louga oferece.

der & prograrmar, visite a pagina 23.

Para apren-

Programa Descrigdo do Programa Tempo Aproxl-  Consumda de Cansumo
mado* Energla de Agua
{minutos] kwh 1]
127 220V 127V Z20V 127 ez20VW
LSS para enxsguan [CUCEs 3 Serem
Acquaspra i 10 30 aI o1 4B
=y lzvadas postsriormants ' =
F1 - Pesada Levagem Indicads pars panglas = 1308 1453 E0s 15a
63 "C TTEVESSES MUTD SuEs. 2al izg 24 .1
L=vagem completa para lougas do dia
a.da
Est= programa tambem pods s2r
utilizado para reslizar 3 Limgeza da
FZ-Dlaadla  Lavaloucas. Borem, es3=2 opcdo deve = _
" M £ 220 £10 .07 LoZ 5.8
BO°C S2r sxsoutads SgEnas guando @ Lave
BT WATIA. Fars ums
maihor performance. utlizsr soments
s3t30 proprio para lavagem em Lava
lougas.**
Lavagem indicads para taCas. cristais
F3 -Delicado = - ! iDEa E4a KPS Soiiioe
ou lougas pouco suias, Maemo cuidado ] y iIZ25a363
65 °C R T 118 1.E 4
fom 3= suas lougas
L=vagem indicads pars lougas pouco
P4 -Rapido U qus 3o NEcEsstsm o8 IZa 352 T R
&0 °C sEcagem, Nesteciclondoekberadon &5 55 0,85 .85 ST
liguido s=cant=
Funcao intsligents qus identifca o
nivel de =ujeira nas loucas e programa
PS5 -Smart automaticaments o cido, caloulanda o e 2 (-
= = 1353 il0a 103 1,13
Sensor 18Mpo € guantidade de 2gus. ideal SR =i S e 7.8319.5
B3 "C para loucas modsradaments sujas. e 5 r: zas

oois e5t2 & 0 drico ciclo que lava =
SECA MO MMENSE T2mpo.

=0 tempa de lavagem pode variar em fungdo da temperaturs de entrada da Lavae lougas e da
turbidez da dgua e em fungdo da pressdo da agua. Os testes foram realizados com carrega-
mertode 14 servicos. norma IEC-EN 60436:2020, temperatura injcial da aguaa 15°C

**Faca periodicamente a fimpeza de Lava louga. Em regifes onge & agua possur alio teor de
minerais. faga a Impeza da Lava louga sempre.gue notar-o acimulo:de minerals nas parede
da cuba (0 acdmulo de minerals geralmente € caracterizado pelo esbranguicamento das pa-

redes da cubal.

18
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5.3.1 OPCOES
Meia Carga
E"fz Quando ndo houver muita louga para lavar, a opgao Meia Carga pode ser utili-
zada para economizar agua. energia ou tempo. dependendo do programa se-
iecionado:

Sanitizar

Esta opgdo pode ser utilizada pars higienizer lougas na final da favagem, au-
mentando a temperatura de enxaque final e adicionando uma lavagem antibac-
teriana ao programa selecionado. ldeat para limpar lougas e garrafas. A porta da
Lava Lougas deve ser mantida fechada durante todo o programa para garasstir a
redugdo de bactérias

NOTAS:

- A fungdo Sanitizar € apenas para lougas e ndo deve ser usada em alimentos 2 outros obietos.
» As lougas e pratos podem estar extremamente ‘guentes no final do dclo.

« Assim gue uma destas opgdes for selecionada o led correspondente ficars aceso:

5.3.2 FUNCOES

Travar Painel

Ap pressionar & tecls Sanitizar por 3 segundos o painel da Lava Lougas ficara
blogueado. Um simbolo de cadesdo seré exibido no display. Para desbioguesd-io.
pressione novamente @ mesma teda por 3 sequndos. O painel sera destravado

Programa Favorita
Q? VocE pode memarizar o programa gue vock utiliza com mais freguSncia. Sempre
GUE desejar wsar o-s5et Programa Favorito, basta pressionar 4 tecla. Para gravar o
s8u programa favorito, seledione o programa € pressions a tecla programa favo-
rito por 3 sequndo. Este programa ficara gravado na tecls Programa Favorito.

5.4 OPCOES DISPONIVEIS PARA 0S PROGRAMAS DE LAVAGEM

Programa Opcoes Disponivels Etapa de Secagem

Acquaspray Sir nao
Pesada sirm sim zim
Dia a dia sim sim sim
Delicada zim nEg sim:
Rapido sim_ nag_ nag )
Smart Sensor sim sim sim

[ LL OPP_PN Wi17s5s77 Fow &_21-10-7024.ndd 19 @ 2ol RS



i ______SEEEm ®

5.5 ABASTECENDO O DISPENSER DE LiQUIDO SECANTE

- 0 liguido secante & um produto que facilita o processo de secagem, pois faz a Bqua esoorrer
corm mals facilidads das superfiches das lougss, evitando manchas £ garantindo o brilho apbsa
lzvagem. Eie & dispensadao nas lougas automaticamente na etapa co enxague.

- O gosador de iguido secante (A] deve ser preenchido-guando a luz indicadora de ABASTECER
secante no painel de controle estiver acesa. Para abastecer o dispenser, siga 05 passos abaixa:

1. Abra o dosacor [B]} ao pressionar e puxar
paracima a aba ¢a tampa

——abz g3 tampa

2. Despeje o ligtido secante [max. 110 mi)
certificando-se de gue nao transtorde do
dosador. Se isso acontecer limpe 0 ger-
ramamento imediatamente comum pana
seqd D led indicador no painel ficars es5-
curg £ 3 luz do painel Abastecer liquido
secante apagars

NOTA: 5= o liguido secante for derramado acdentalimente. remova-o imediataments. Desse modoevi-
t8-5¢€ a formage0 excessiva de ESpUMa; gue pode causar vazamento e danificar seu produtn

3. Pressions 3 Empa para babio ate ouvir umn digue pare fecha-ia.

5.6 INDICADOR DE LIQUIDO SECANTE

0 uso-do fiquido secante garanie @ correts secagem e brilho das suas lougas.

O dispenser de liguido secante precisa ser reabastecido sempre gue o aviso Reabastecer Li-
quido Secante estiver acesa no painel.

Para gue a luz inditadora de Reabastecer Liguido Secante funcione, ele deve ser sbasteci-
go com o liguido secants. Quando esta primsira abastecimento de liguido secante sstiverno
fim. & luz sera acionada pela primeira vez indicedo & necessidade de reabastecer

MOTA: Enguanto néo-ocomer o primeirn sbasteciments. a fuz do liguldo secante sempre estard apags-
ds £ NS0 estara ahiva

ﬂ Importante:

W&o & necessano abasterer-o liguido-secante a-cada lavegem: Cada abastedmento do dispenser
rende vanas lavagens.
NUNCA despefe o liguido secante diretamiente na cuba da Lave lolicas.

20
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5.7 COMO AJUSTAR O DOSADOR DE LiIQUIDO SECANTE
O cosadar de liguido secante da sua Lava lougas oferece uma requlagem de Da 5. A lava louga 3
wem de fabrica com o nivel maximo de dosagem de liguido secante [Mivel 5).

3iga o5 passos abaino para alterar a guantidade de liguido secants:

1. {iquea lava Lougas pressionando & teda LigafDesliga. ﬂ

2. Mantennag & teck da opgso Meia Carga pressionads por 3
segundas ate ouir um bips L4 fz

G

3. Confirme se & Letra 5~ & exibéda No visor do painel.

4, Pressions a t=cs InidarnPausar

N

Emrseguida, pressione a5 tedas Avancar f Voltar pars se-
ecionar onnvel entre 025 O Nivelird aparecer a0 ladoda
etrg A

b. Depois o selecionado o nivel, aperie o Inicar / Peusar.

5.8 ABASTECENDO O DISPENSER DE SABAD

A | ava lougas possul em seu dispenser um compartimento para Sabao |, gue serd dispensado
durants a lavagern. O Sabao I, que & usado somente no Programa Pesado & deve ser adiciona-
to sobre & tampa do dispenser de Sabdo 1.
= Utilize sorente sabio sproprisdo pars Lava lougas domésticas, em pd ou em-tabletes
- 0 dispenser de sabdo abre automaticamente no momento certo de acordo com o programa
de lavagem.
- Nao utilize sabdo na fungio Acquaspray.

21
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Como abastecer o Dispensar:

1. Para sbrir o dosador de detergente, c:“ . |
pressions o botdo de abertura [C). ﬁﬁﬁ)
) h
sahins © I:l
2. Abasteca com sabdo Il apenas no dis- & - :
penser (D). O dispenser deve estar seco. w "'f
Werinioue a quantidads recomendada na sshidc n
tabeia do ttem "5.9 Quantidade de S5a-
B&o a ser Utilizaga” E

3. Retire os residuos de sabdo das bordas do dispenser € feche a tampa até ouvir um cligue.
Para fechar a tampa do dispenser de sabdo, deslize-a para cima em seguida pressions-a lz-
vemente contra 8 porta até ter a certera gue a tampa esta realments travada

4, 0 Sabdo | 56 deve serabastecido caso o programa a ser utilizado recomenda-lo. Verifigue
na tabela abaixo & guantidade de sabdo & ser utilizada. Cologue a guantidade de sabdo | di-
retamente sobre & tamoa oo dispenser oe Sabao |

5.9 QUANTIDADE DE SABAO A SER UTILIZADA

L @

\erifigue na taosla abaivo & forma Comrets pare o abasterimento o sabdo

Programa Sabdo em Fa Sahio em Tablete
saban | sabao Nl saban | sabao

ArCquaspray - - - -
Pesado 25 g [25] 359 (353 I tabists 1iabizs
Dia a dia - 35g[35] - 1tabiste
Delicado - 35 g [353 - ltabiete
Rapido - 359 (33) - 1 tablats
Smart Sensor - 359 [33) - Iiabists

MOTA: =2rz 2 opcds 142 Carge, wolizz 3 mesma coszgem recomardada pars carga comaolesa

o Importante:

Saba ComUMm NBo pode ser usadn, pols Pods pROVOCar S4CESS0-UE 5pUma e tanstondamento,
acametando danosa Sua Lava iougas.
Use apenas ssbio recomendacdo para maquinas de Lava lolgas.

2
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5.10 PROGRAMANDO A LAVA LOUCAS
Antes de programar a lavagem, verifique:

do dispanser de sahaa.
Ze o dispenssr de ligwido 3ecante néo precisa ser abastecido (indicador do pains! reabas-
tecer liguido-secante apagadol.
- S5e 0 dispenser de sabdo foi abastecido corretamente conforme o programa mais indica-
do para a [ouge & ser layada.
Feche a porta da Lava lougas € 5iga 05 passos abaixo:

1. Pressione & tecls LigafDesliga para figar o painel de controle.
O Visor Digital ird exitér o P2 -Dia a Dia. Dependendo do temoo |
gue a Lava louga ficou desiigada. 4 mesma pode demorar até O
2 sequndos para ser iniciada depais de apertar o botdo Liga/

Desliga
2. Caso deseje acumuiar lougas entre as refeicbes. acione a fun- e
¢ao Acquaspray. Qusndo esta fungdo for selecionads. o dis- R

play ird exinir P10. Nesta fungdo, jatos de dgua garantem gue
a stijeira rido resseque emy suas Iougas, facilitando a remogdo
durante a lavagem. Caso ndo gueira acumular mais [migas: se-
lecionar wm programa de lavagem. Logo apds a utilizagio des-
ta funglo s égua serd drenads € o produto desligado.

3. Selecions o Programa de Lavagem pressionando as teclas com
Avangar / Voltar para escosher uma das 5 opgdes de programa.
O nimero do Programa seleconado serd exdbido no Tisplay di-
gital. Vieja na pagina 15 os detalhes sobre cada programa.

-/
4. Apds 5 seleqdo do programe de iavagem, voof pode adonar 3 fun-
30 Meia Carga =2 a Lava lougas ndo estiver cheis, as=smi 3 lava- |—|1;2
‘
1
‘ 72

gem pode ser realizada 5em & necessidacs de esperar completara
s com lougas.

5. Pressione & tecls Sanitizar s& deseja sanitizar as lougas no fi-
nal da lavagem. 5e o icone do Ciclo Sanitizar permanecer ace-
so no Dispiay Digital o processo foi concluido. Caso o fcone
figue piscando. as lougas ndo foram sanitizadas. Isso pode
orofrer por gueda de energia, fazendo a temperatura o3 5a-
pitizacao ndo ser atingida:

6. Pressione a tecla Inidar/Pausar para gus 3 lavegem se inicie D I I

£3
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5.11 CANCELANDO O PROGRAMA DE LAVAGEM

as0 5eja necessaria afterar o programa de lavagem apds ter inidada & favagem, proceds da se-

guinte forma:

1. Pressione a tecla Cancelar por 3 segundos &te ouvir o big
cancelamento do programa. O painel da Lava bouges s& apa- x
gara e 5 4gua de dentro do produto sers drenada. Por Oitima
wm bipe mais longo sera emitido para avisar que a Lava iougss

esta sendo desligaca.

(=]
(=)

CL
m

L
u

[s1)

2. Pressione a tecla LigafDesliga para figer o paingl da Lava lou-
a

L

ey

clas para frenie ou para tras pare escolher ums das

opghes
o= programa. D numerodo Programa selecionado sera exibito

mo Dispiay dig

3. Setscione o-novo Programa de Lavagem pressionando as te-

4. Pressione a tecla Iniciar/Pausar para inidar a nova lavagem
programada.

5.12 ACOMPANHANDO AS ETAPAS DE LAVAGEM PELO PAINEL

Atraves do Display Digital voce pode acompanhar o tempo
restanie.de cada programa

NOTA: O tempo de Lim programa pode variar 2m fungao do san-
sof e turbidez. podenda levar-a dma recugdo no tempo fing! e
lavagem

ATENCAD: Sus Lava Iougas possui 3 funcéo de Travar Painel. a5sim vocs protege a
2= de gualguer acibnamento indesefado. 5e desejar habilita-ia, veja o item ™5.3.2 Rungies”

24
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Limpeza Periddica

6.1 LIMPANDO EXTERNAMENTE

1. Deshigue oplugue da tomadal

ia"a
o
-}
Cm—
—

A ADVERTENCIA

Risco de Chogue Elétrico
Retfre o plugue da tomada antes de efetuar guaiquer manutengdo ne
ZIW produto.
“ Recoloque todos o5 componentes antes de ligar o produto
Mo seguir estas instrugdes pode causar morte, incéndio ou chogue
elétrico.

2. Uze apenas um pana umido pars impar a parte externa da Lava jougas:

ATENCAD: Nunca use produtos abrasivos, esponias de ago. salventes ou Aicool, pois podem dani-
ficar a sua Lava laugas.

6.2 LIMPANDO 05 FILTROS

O sisterna de filtragem da sua Lava |ougas € composto por um conjunto de fiitras de matha
fina e grossa, que retém as particulas de afimentos, evitando o 2ntupimento das tubulages
da Lava fougss. Pelo menos uma vez por més ou apds cada 30 ciclos, verifique o conjunio do
filtro e, s& necessaria. limps-o bem em agua corrente; viilizando uma escova macia.

Para reaiizar a limpeza do conjunto de Tittros, sige 03 pass0s 8 Segulr:

)
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L. Refire o cesto inferior puando-o parg fora
até o imite. Levante-o pars retirar

2. Gre o fittro cilindrico [A) no sentido anti-ho-
rario e retire-o {Fig. 1). Ao reinstalar o fil-
tro, & importante que os dois triangulos
mostrados no Z00m & enconirem.

3. Remowva o filtro do copo (B exercendo uma
Ieve press3o sobree as abas latermis (Fig. 2]

4. Deslize para fora o fitro de maiha: de- Do
[0 (Fig 3}

5. Verifigue o fito & remova quaisquer resi-
ouos alimeniares. NUNCA REMOVA a pro-
teqso da bomba de dclo de lavagem [mos-
trada por uma seta) (Fig- 41

6.3 LIMPANDD AS HELICES

Para garantir a fimpeza das lougas verifigue, apos cads lavegem se existe algum residuo de
alimento obstruindo os furos das helfices: Sua Lava lougas passui 3 helices pare melhor per-
formance da lavagem. Para realizar a limpeza, siga as instrugdes abaixo

Hélire Superior

1. A helice supernion, localizada na parte su-
perior interna da cuba, pode Ser removica
pressionando-a para cima e depois giran-
do-3 ni sentido anti-homsrio (Fig. 1]

2. Retirs a hélice, lave seu interior e o5 onifi-
Cios &M Sgus ComemnTis.

3. Bm seguids. recofoque a hélice no lugar de
onde foi retirada.. Para iss0. encabve-a no
suporte da héfice € gire-a no sentido homA-
rio para fba-la




Hélice Intermediaria

1, Para remaover g neice intermediara vacé
deve remover todo o conjunto da hélice
localizado shaixo do cesto imtermediario
(Fig- Z):

2. Retire o tonjunto da hélice. empurrando a
traya para trés. Emt sequida, fave seu inte-
rior & as orificios em agia corrente.

3. Recologue a hefice no iugar de onde il re-
tirada, encaixanco o ConNjUNTO NOSs arames
dos cesto, como mostrado na (Fig 33 En-
caixe primeino a trava (A] e em seguida a

trava [B). Trava B
&, 5olte o conjunto e gire & hélice para verificar
se @ mesma ficou bem posicionada.
Travz A

Hélice Inferior

1. Retire o cesto inferior puxando-o para fos
até o fimite. Levante-o para retira-fo.

2. Puxa a helice para cima € gire-a No sentido
anti-horario para retird-ia (Fig. 4.

3. R=tire g nélice e fave o 520 Interior e 05 orifi-
Cios EMm agusa comente.

&, Recologue & néfice no lugar de onoe fol rsti-
rada, EmMpLranco-o para baixo e girando-a
no sentido haorario a fim de prendg-la

5. Soite a hélice e gire-a para verificar se a
mesma ficou bem posicionadsa.

6. Recologue o cestoinferior na posigdoinicial,

posicionando as rodinhas nos tilhos, € em-
purre 0 Cesto para dentro.
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7 Solucionando Problemas

PROBLEMA

CAUSA PROVAVEL

SOLUCAD

= Programa de [avagsm Inads-

guaco.

= werfigqes na pagena 15 o programa ads-
gQuado para o tipo de louca = de sujs
lawada.

~'53bdo fora o3 vakdads.

+ Sab3p inadeguada.

« Filtrs ou Helices sgos.

3rio, Taca a limpeza como desc
na segdo Limpezs Perindica

= Fiftro softo.

= werfigus s o filoro e5t2 encab@co perfe-

nite. Se MECESSAND. PrEsSIoNE-0 No 52U

Litensilios sujos
apds a lavagem.

« Helices Tavadas.

£ acomocsdas nos
: travando 25 hehices. Sz

io, distribua novamsents as lougas.
fiqus stertaments 52 0 cesto de 1alhe-
res 25tE posicionado ne parts dianteirz do
C=sto inferion.

« M3 distribdgas das lougas & dos
talheres

= \ierifigus 85 recomen
03 s2¢30 Usaroo g Lava loucas.
rio cEiaar 25020 livre entre &5 pegas.

* Quantidade de =abdo inadequada.

- Yerfigus 52 2 guanodads de sabic
sdegueada para o programa selzcionad
szg30 Usando 2 Lava loucas.

L]
1 1
L

» Ahsstscimeno incorm=tp do
gizpenssr os s30d0.

=23 na s=can Usando 2 Lavs loucas 3 ma-
neira corrsta e sbastecimento do dispensar
dessbio

Utensiios de vidro

FisCados.

~ Comtath entre a5 pegas:

» Destribua 3s lougas corrstaments coma
ndicado na seg3o Usando a Lava lowcas. £
MECEsEaTI0 Soikar 23paco ivis entrs as pecas

+ M3o & recomendada o uzo o=
wrzrsilios o sluminio na Lava
fougas.

» Limps o Utensiio com o uims S5ponja de 800
bem fing a detergerts comum.

+ & CEIOUCS0 Cas ucas £33
mCorrsta.

= werfigus s a5 lougss acomodsdas nos
cestos ndc £5t30 travande 2 sherturs do
gispenser. Sz necessario, distribus novamsan-
iz 33 lougas

» Bgsicionamsanto 03 mangusie
madegusdo.

= verifigus se o posicionaments da mangusira
de drens 2512 of 2tordo com 25 recomenda-
goes na secaa Instalanco @ Lava lougas.

+ Mangusrs obITruioa.

« Yerifiqus se a mangueire e dreno nao esia
ohstruida ou dobrada.

o P L
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PROBLEMA

CAUSA PROVAVEL

SOLUCAD

Utensiios de vidra
com manchas
coloridas.

+ Eucesso o= sebdc

+ wiznsilios rdo acs
usg na Lava loucas

guagDs para

verifgus 52 3 guantcads dz szhic est2

adequada p2m O programa selscionado na
secio Usancos |3-. H Iu-..v-a=
= utilize zoments utsnsilios l'1.'1'i TEMTES 20 U0

na Lava lougas:

Pegas de cnstad

+ Brograma g2 lzvagem nadegua-
do. Chogus t8rmico cawsado peia

= Agusrds 2 luz da tecla imiclar f pausar s=

=pagar oara 2beir & pOrTE OU SigE 3 reComEn-
abertura da ports antss do final g 9
% dagdoda pagina 13

do programa de levagem. :
I R e e suribua 35 louLas cormetaments como |

Lhanae N BEEPe indicada na segdosando a Lavalosgas. £
o CETEgImeanto i : 2

necessario oslear =5pa00 lvrs 2ntrs 25 pecaEs

+ Programa
guaco:

oe lzvagem nzde-

= Sglerione o progra

~ Cristais ndo recomendados parma
Lava lougas.

= L3ve somente Cristais recomendacos pelo
fabricants,

Lava lougas mdo g
! Ao Tuncaona,

+ Deferos na tomada.

L -u-—l'_'.:ql.d— 58 5 tomada nas esta com defeinos.

» Fiugus fora da tomagds.

» ComecIs o phugus na tomaca. %o c2so ds
incompatibilidade do plugus com a tomada
Irogue por ema tomads sdeguada

- Faita de energia elétrica.

« Werifigue 52 todaos os fusiveis ou chaves dis
Juroras do gusdro de ermrada de ensrgie nic
=3tE0 Queimanos 0o Cesarmanos. Venhgus =
ra0 ha falta de ensrgia 2ietrica na r=0e.

« Bgria gherts

2

« Verifigus 5= 3 pOrta O3 sus Laws lougas =312
em fechada

+ Mangusira obsmruida.

» erifigue == ha falta de 2gua na r=d

2 de

glimsn .acae == raq- na r3o estao fachados.

figue se 3 mangusira dz entrada da dgua
rdo s5ta obstruics ou dobrads

+ Lava loucas ne mods Economia
o= Energia

+ FIESS0NS UME v8Z 0 iCong o2 180la Liga!
Czslingz = agusrds 2 seguncos oarz 2 Lave
fougas sntrar no modo normal g2 operacdo.

- ACionamenta fora oo cone gs

programa

» Pressions 0 iors Ng centro da =l

Utensiios nao secam

+ Fafta de guido sscante

« yerifique o niv Bguido secarts.
receszénc resbastsgs o dispEnzer coma
cescrito nz s2ca0 Usando = Lava loUgas.

« COfiano entrs 25 pecas

» Distribua as loucas cormetamente oms
indicado na secdo Usando a wava boucas. E
MECEITAMID CEHEr S50 =nirs 33 pEgas

+ Utznsilios armazenacos por
Muto Tempo fs Lava |I}_lI;ES.

» Lrensiios Slasmoos.

«» Rgtirz os utensiios da2 Lava lougas logo 3gos
El "n-'"zara' oo cicls d= lavagem

= Caractertstica do matsrial plastico
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PROBLEMA

CAUSA PROVAVEL

SOLUCAD

SCUrEs nos
gz mazal,

U=

* REsioucs sCidos oU apiments-
dos.

C= gue-0s retirando 5588 sobr

silics.na Lava lou-

5. Pars

recupara-fos, limps as manchas com polidor

e prata € layve-0s novaments.

Lad Ciclo Sanitizar
piscando

» A= lougas ndo foram santizadas.

= Szlecions novaments 2 opgdc Santizan

Lava lougas e A e e = VECTQUS 52 0 POSIOONSMENTD 08 mangusire
~ =T ! ) & = = h - b

nao programa ir‘EIIJ-';:lIJ-EI 4 R g4 de oreragem esta o= adordo 0o 35 recomen-

oESprOgramads BT dagi=s na 52030 Instalanoo sus Lavs lougas

& Lava fourg US-52 gus = Leve losgas sstejs

VEZRMENID:

« A Lava Iowcas ndo es13 nivelads:

Mao dispensa sabio

« & distribuecao de boligas esta
incorreEta.

= \erifigue g2 nao ha foucas grandes na frente

oo dispenser, mpedindo o d

ENSSMmSnTd

cando B wezss
2m sequénciz = cepo
3 vezss &M sequENCia

- Mangusira 2T OrEnagem em
posicSn incorrets

= wermicar 52 & ponia Tnal g2 mangusira esta

entre 0,4 3 0,5 mde attura
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8 Questdbes Ambientais

EMBALAGEM

Em seus novos projetas, 3 Whirpool 5.4 - Unidade de Eletrodomésticos tem utifizada em
suas embalagens materal recicidvel e de facil separagdo. possitilitando gue o consumidor
efetue o descarte dos sacos plasticos. das pegas de isopor e do papeldo de maneira cons-
ciente, destinando-os preferenciaimante & recicladores.

FRODUTO

Este progduto foi construido com materiais gue podem ser reciclados efou reutilizados.
Portanto. ap se:desfazer deste produto. procure companhias espedalizadas em desmonta-
-los corretamente

DESCARTE

Ao descartar este produto, o final de sua vida U1, regueremos gue seja observada integral-
mente a legislagdo local vigente em sua regido para gue o descarte seja efetuado em total
conformidade com a regilamentagao existente.

31
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Dados Técnicos

MODELO BLFaO

Capacidade 14 servigos

Dimensdes externas do produto

{Largura x Profundidade x Altura] {cm] B0x353x83

Dimensdes do produto embalade

[Largura x Profundidade x Altura) (cm] 63 X 6B X 88

Profundidade do produto com a porta aberta{cm) 120

Peso sem embalagem (kg) =0
Peso com embalagem [kg) 53
Tensio de alimentacdo (V) 127 220

@ Variagdo de tensdo admitida (V) 106 - 132 193 - 242
Frequéncia [Hz) 60 60
Pres-Eé'm de Agua para Abastecimento (kgffem2) 0.2-8.0 o2-80
Consumo aproximado de energia® (KWh) 1,07 1,02
Consumo aproximado de dgua® [litros] 3.8 9.8

* Programa Dia a Dia

32
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Termo de Garantia

0 seu produto Brestemp £ garantido ontra defet
105 e fatwicaso. pelo prazn de 12 meses conta-
dﬁapﬁ'mﬂa:hﬂrﬁinchlﬁa Fi=al an
. consuTisiy, sedor

-3rr|5=_'i~gﬂatah_]ﬂt

= O (iftimos meses - garntia aontratusl, concedi-
da pela a Whirlpool SA. — Unidsde de Eletrodo-
A ganta mmpreende 8 substituigso gratuita
60 como sendo de falrasa. Ap=as a Rede de
Servicos Brastemp, 3 Whirlpool SAL ou guem
folhas eexears0 de repens durante a vigenoa da
gemantia. Duranie O pevindo de vigenca di garan-
fia, s& o5 defeitos constatados forem de fabrice-
=0, o fabricante se ohriga & tror a5 pegas efou
assistr gralifiemente o Sel produto a partir da
daia 0o thamaso:

S0 produin NS0 apresenor defeitns Ou apresen-
tar oso Inademuado, serd cobada 3 tEa de viss
Etémia

As garantiss legal efou contratual ficam auto-
maticamente invalidadas se:
- B uso nao fir eclisvamente domestion,;

= hao forem - observadas as oentaghes & reco-
mendagies do Manual do- Consumicor quarn a
wtlizegsio do procuuto; =
= hia nsiniacan do produtn, nao forem observe-
dias a5 espedhiegies e recomendagies do Manual
dio/ Consumeder quanto a5 condicDes pars nstaa-
a0 do produto, tais como, nivelamento do produ-
o, adeguacso do ol para nstalagso, tensao si-
trica compatived com o prodistn, st
- W5 instalacia. as condighes elftricas, osdlagio
de enengia, pressag de ague efou gas nao forem
Compatives Com a5 ideals recomendadas no Ma-
sl do Prodiudn
- S DCTNTERET) ITEi LSO, NS consenvagao, deso-

dio. modificages esteficas efou fundonais, ou ain-
i, falnas decmTentes oo ConSer o pOF PESS0RS 0U
entidedes a0 credenciadas pela Rede de Sevvi-
(o= Brastemp;

« Houver sinsis de violagan do produto, remocao ef
ot adufterarSo do nimern de sére ou ds etiquets
de ideniificacso do produtn.

As garantias legal efou espedial ndo cobreme

- Despesas com & instalscso do produrtn reafizada
pdﬂﬂededef:a‘uign&ﬂmstammpxpﬁm
O BIMpresas Nad credendadas pela Whirtpool 5.4
salvo 05 produtos com instalacdo gretuita infor-
mada no manualk

= Despesas deanmentes e consequentes de insta-
530 de pegas 2 acessdnios gue neo perfengEman
procutn; mesmo aqueles comertalizados peia
Whirlpos! S A salvo 05 espediieacos paa i
modeio no Manual do Consumidor;

- Despesas: com mao-de-obis, matenals, pegas e
adaptacies necessanas 8 preparegao do ol pas
insialacan do produto, ou sejac rede détrica, de
gas alvenara, atemamenin, pressao de agua, et
= Fathas no funconamernto do produto decormen-
tes de fatores externos: tais como: intermupgbes,
faita ou problemas de abasteamento elétrico ou
s na Tesidencia, pressao de agua e objetns em
sauinterior ou exterior (grampo, dips, il

- Senvigns ehu despesas de manutencan, B
omo impezs ol atendimentos preventivos sofi-
aiados;

- Faihas no funconamento nonmal do produto de-
comentes da falta de impeza e excesso de resi
duns, berm como decorrentes da aca0 de animals
[irsetos. roedofes ou oulros animais) ou ainda,
decomrentes da existénda de objetns em seu inte-
nor estranhos a0 seu fundonamento & finaldsde
de utilizagho:

- Transporte do produto até o local defnitivo da
instalaan;




| . | |

» Progiutns.ou pegas gue tenham sido danifice-
dos em consequenda de rEmoca0, Manusein,
28 guedas ou atos peto prdgnio consurmidor ou
por terosims, bem como Sieitos decientes o
fato da naturera tsis como reldmpago. chuva
inuNdacao, ec:

Importante: NAD NOS RESPONSABILIZAMOS
FOR PROBLEMAS QUE FORAM DCASIONADOS
POR SERVICOS DE TERCEIRGS [SERVICOS TEC
NICOS NAD CREDENTIADOS PELA WHIRLFOOLY
Mo ato da-entrega, verifique seo produtoe asin
formagbies da Mots Fiscal estao de stordo coma
compra realizada: S5 identificar qualguer diver-
géndia, recuse 3 entregs. mendionando o mativa
o verso da Mota Fizcad, & entre em oontato o
oresponsavel pela venda ou entrega.

= Defeitos estéticos (riscados ou amassados.
manchados ou-armansiados) e/ou falta de pegas
em produtos de saldo-ouwmostruans. Estes t8m
garantia de 12 meses apenas para defeitos fun-
Cionais nao descriminatos em sus nota Tisoal de
S, L,

- Probiemas: de ciddagso/fermugen oom causa
comiproveda nos seguimtes fatores;

- Instalacso emambiente de aita salnidade;

- Instalagdo em sol e chuva (a0des de agentes
da natureza};

- Exposicao /i contato do produto a substan-
dias a0das ou alcalinas

- Litilizacso de procutos gumicos inadegquadaos
para fimpeza, induindn uso o8 materials ou fer-
rEMentas Sujgs/asperas

+ Despesas por processos e inspecdo & diag-
mostion, mduindo a taxa de visita do tetnico, gus
geterminem Que a fatha no produto foi causada
poe motivo nSo coberto por ests garantia;

- Chamiados relacionados & orientagao oe uso o
eletrodomeésticos, culs explicacdo estela presen-
te o Manua! de Instrugties ou em Etquetss
Orientathias gle acomeanham o produto, serdo
cobradios Go5 ConSUMadorzs,

A garantis contratusl ndo cobre:

+ Diesspcamentos para atendimentos ge produ-
tos nstaiados fora do munidpio sede da Rede
de Servigns Brastemp, o qua! podera cobar texa
ts locomogdo do teonico, previamente aprove-
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oz pein-consEmidor, conforme tabela de guilome-
tragem informada pela Whiripooi 5.4, — Unidade de
Eletrodomésticos straves do Servigo de Atendi-
mernio a0 Consumidor [QACE

- Todo & gualgusr viclo de fabritapdo aparente e de
fooi consiatacsal

- Pecas sujeitas a0 desgaste nature!. descartavels-
SoU CONSLEMIVES. pecas Mavess ou remavivels em
t1s0 niormal, 1Eis como bottes de. comand, puxs-
dores, bem comao, & mao de obra utilizada na apli-
caeCao das pegas e a5 consequendas advindas des-
- T e qualguer vidio de fabracso apaente e de
facl constatacan;

Consideraciies gerais

A Whiripool 5.A - Unidade de Elstrodomésticos
N30 aUT0riZa NENNUME DESS08 U entidags 3 85-
SUIMir M SEL. MOMmEe, qualguer outa responsatil-
dade relative 4 garantia de seus produtos além das
aqui expicitodas.

A Whiripoaot S.A_ - Unidade de Eletrodomésticos re-
serva-se o direito de alterar carscteristicas gerals:
tecnicas & esteticas de seus produtos. sem aviso
prévio, Este termo de garantia € valido pare pro-
dutos vendicos e instelados no teitono brasileino.,
Fare & sua frenguilideds, mantenha o Manual do
Consumidor com este Termo de Garantia & Nota
Frscal de-compra do produto em locsl seguroe de
fa acesso

ATENCAD: pars usuiTuir da garantia, Dreserve €
martenha em sud. posse, a Mota Fiscal ge Com-
pra dao produbo £ 0 Termo oe Garantia, E55e5 docu-
MEMNiDS predsamm s2r apreseniados a0 profissional
autorzado guando aconado o stendimenio.

Whirlpool S.A.

Unidade de Eletrodomesticos
Atendimenio a0 Consurmidor

Rua Ohynpia Semerara; 0675

Jardir Santa Emilia — S50 PauioisP
CEP041583-801 - CakapostaE 5171
Capitaés € Begibes Metropofitanas,

Uigue: (11) 3003-0095

Demass incsidades, Bgue: BBO0 970 0999

M RS |
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:I_ 1 FIQUE ATENTO

Para mais informacoes sobre este produto ou para aprender sobre o painel, acesse:
www.brastemp.com.br

1. Evite varamentos rosqueanda, o suficiente. a mangueira de entrada de agua. Verifigue as
duas extremidades da mangueira.

2. A extremidade da mangusire de saida de Agua deve ser posicionada em wma altura entre
0,40 m 0,80 m. A mangusira deve ficar esticada para garantir a drenagem da dgua durants
o funcionamenta, ou séjs. nda pode ficar sobrando, fazendo curvas efou tocando o chao.

3. Verifigue se & tens3o de alimentagdo na etigueta do cabo de forga da Lava lougas & 8 mesma
da tomada na gua serd ligada (127 ou 220 V]

4. A Lava lougas possul em seu dispenser o compartimento de SASAD Il gue ceve ser abasts-
cides conforme o programa a ser sefecionado. Utilize somente sab&o apropriado para Lava
Iougas. em po ou em tablete. Verifigue na ::.E’.;é-:u "Abastecendo o dispenser” a mangira correta
para-abastecer o compartimento de SABAQ || & como abastecer com o SABAQD | o programa
Pesado que possul pre-lavagem.

5. O cesto intermedidrio da sua Lava lougas possul ajuste de altura para auxifiar na methor
acomadagdo de lougas grandes no cesta inferior. Para alterar a altura, siga os passos da
pagina 14,

6. A limpeza do filtro dewve ser feita apds cada lavagem pars manter a sua eficéncia e garaniir &
crenagem da Agua e o correto fundionamento da Lava kougas.

7. Mag utilize pratos grandes na parte da frente do cesto, efes podem impedir a shertura do

a
dispenser de sabao, respeite a peqa limitadora para methor desempenho da produto.
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A Brastemp esta a sua
disposicao para tirar
qualquer duvida,
ouvir sua critica

ou sugestao.

Para tirar dilvidas, fazer comentanos, agendar ser-
vigos de instalacao efou reparo do seu prodisto, voce
pode:

Aressar o site www.brastemp.com_brfassistencia, atra-
vés de seu computador ou smartphone.

Decodificar o OR Code ao lado:

2. Aponte a camera;
3. Aguarde a decodificagao;
i 4. Aresse @ poging.

Capitais € regides metropolitanas:
(11) 3003-0099

Demais localidades:
0800 970 0999

(Ou acesse 0 Noss0 Site:
www_brastemp.com.br

Servico de Atendimento
ao Consumidor Brastemp
Enderego para cormespondencia

Rua Olympia Semeraro, 675

Bairro: Jardim Santa Emilia

CEP: 04183-901

S&o Paulo f P

BRASTEMP

1. Abra 0 aplicativo para leftura do OR Code;

Part Mumber; W11755677 = Rew, A2 L/10/2 024




